
Debrecen, november 22.V. évfolyam !90b. 47. szám.

SZERKESZTŐSED és KIADÓHIVATALELŐFIZETÉSI DÍJ: Kiadó es laptulajdonos:
Egész évre 5 korona. 

Egyes aiárc ára 10 fillér

Kossuth-utca 24-ik szám. 

Kéziratok nem adatnak visszaIfi. Scheppe! Gyula

Városunk vezető nagyjai. (Életiratok dióhéjban.
Gróf Degenfeld József nyug. főispán stb.

vállán

Vérbeli gróf a szó teljes értelmében. Már. mint 
fia gróf, akarjuk mondani gyerek gróf, atyja széles- 
kiterjedésű birtokán egycsövű elöltöltővel 
éreztette a vadállomány kisebb vadjaival 
szemben az — arisztokratikus felsőbbséget.
Jó lövő volt s ezt a tulajdonságát agg 
korára is átvitte. De erről későbben beszél­
jünk. Mint fiatal gróf élénk részt vett vá­
rosunk társadalmi életében s mint egyik­
másik kivénült komornától értesülünk, nem 
egy-két baroness és nem baroness fejecs­
kéjét zavarta meg a — jó lövő gróf. —
Évek múlva Hajdú megye és Debrecen sz 
kir. város főispánja lett. Most kezdődik a 
java. Mint főispán a régi recipe szerint 
dolgozott: az alispántól kezdve az utolsó 
hajdúig csak „gut gesinnt“ embereket alkal­
mazott. Sok má ha-hordó, kis vasúti kalauz, kivet­
kezett pap stb. köszönheti neki egzisztenciáját, 
viszont sok kemény nyalni rebellis siratja keresz­
tezett karierjét. A nagy átalakulás után a politika

terén vesztett hatalmát az egyháznál akarta helyre­
hozni. — ami sikerült is neki ideig-óráig, mig 
az újabb áramlat ott is megcsappantotta hívei­

nek táborát. Utolsó kísérlete az amerikai 
magyarok egy zászló alá vonása, illetve az 
amerikai magyar kormányzóság megalapi- 
taisa volt, — ez is befagyván. Az Alföldi 
Takarékpénztár boldogítója, hol mint szigorú 
váltóbiráló a kis emberekkel érezteti haj­
dani nagyságát. Mint minden téren csalódott 
mameluk, kresztura bajuszát lenyiratván, 
nadrágszárát egy bakarasszal még rövidebbre 
nyirbálhatván, fejét szintén letört hitsorso- 
sával, Zsigmond Sándorral, hamuval behin- 
tetvén, — visszavonulni készül az élet szín­
teréről, — de akkor is, mint jó vérü gent­
leman Fekelelagra vonul vissza. Bár Deb­

recenben is hagyott egy fekete tagot, mely tag 
Hüvelyes veteményben eléggé élvezhető. Ő most is 
szereplésre vágyik. De most már nem oda lő, ahova 
céloz. Végre ő is oda jut, — ahova a mádi zsidó.

A Cognac párlati intézet 
(Destilleriel CAMIS és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi . -

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
> i palaezk 5 kor., 1/2 palaczk 2.60. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, Félegyházi János, 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc, Roth Antal, 

Annók Sándor, — Merkli Ferenc cégnél.
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Jön a király, jön a király Mert bizony az régi dolog, 
Es cserébe újra kijár. Ha a küldő matadorok

Ami eddig járt ki: A célon túl lőnek
Egy kis kvóta, egy kis újonc Renitensek túl a rácson. 
Szegény népem jaj. ne ujjongj. Mint a vadjövés a fákon.

De kebledet tárd ki

így volt mindig amióta 
Szomorú a magyar nóta,

S idegen szó jára.
Mégis könnyebb lesz a bánat, 
Ha oda fent világ támad 

A budai várba.

Pártfeleket békitgető,
Kuruc csontot költöztető 

Thaly Kálmán bátya 
A zsinórt eltévesztette 
Biz a sulykát elvetette,

Hübele módjára.

Egyre-másra nőnek.

Még se múlik, ami maradt,
A T. Háznak újra akadt 

íme uj Rigója, 
Böszörményiek nevében 
,-Janc.ú sógor" személyében, 

Szól a fáma róla.

Mert annak a három szónak 
Amit súgott Polcnyinak.

Több volt a hatása,
Mint a szubvenció-szagos, 
Hivatalos kőnyomatos 

Háromszáz hasábja.
JDr. Szemlész.

A n A B I K A 5 SUjiOGOjA.
Több tisztviselői állást töltenek be a 

városnál. Akik ezen állást elnyerni óhajt­
ják. kérvényeiket rokonaik nevének, állá­
sának feltüntetésével Kiss Albert úrhoz 
nyújtsák be. Csizmadiák és bukott sza­
tócsok stb. előnyben részesülnek.

A városi-párt erősen tömörül a leg­
közelebbi tisztviselő választásokra. Bizony 
már azzal is nagy szolgálatot fog tenni 
a városnak e párt, ha a pályázóktól csak 
azt kérdezi meg: Le tudod-e a nevedet írni?

Herczeg János bátyánk vezette Dóczy 
elé a küldöttséget. Az "öreg Dóczy meg­
hatottál! rázta meg János bátyánk — 
főispán-verő jobbját.

Az egymást érő bolti betörések Végh ~
Gyulát erélyesebb eljárásra indították. Szigorú rendeletben 
utasítja Debrecen kis- és nagy kereskedőit, hogy jövőben 
minden egyes betörést még a — betörést megelőző napon 
hozzá be kell jelenteni.

A rendezett tanácsú városok polgármestereinek kon­
gresszusán Debrecent nem képviselte senki. Hja Debrecenről 
nem lehet elmondani, hogy rendezett tanácsa van. Sőt 
nagyon is rendezetlen.

A Bocskay-szoborról kisült, hogy az eredeti szobor 
egy rosszul sikerül öntvénye. Debrecen szóval még vélet­
lenül sem tud jó szoborhoz jutni.

Koncz Ákos saját külön fizetésrendezési javaslattal 
állott elő. De a városi tisztviselők aligha tudnak meoegvezni 
— a koncon.

Különben Koncz Altos városi levéltáros fizetésrende­
zési tervezetét elfogadta a tanács. A javaslat erős szociális 
érzékről tesz bizonyságot, mert csak a főbb tisztviselők 
fizetését emeli, a kis fizetésű embereken pedig csak szociális 
olaj-csöppek“-kel segít.

Volafka Antal lemondott a kath. egyházi pénztáros­
ságról. Hogy is győzné a hivatalt ellátni, mikor már a saját 
pénzé kezelésére is pénztárnokot kell fogadnia.

Hajdúböszörmény büszke lehet a Bocskay-szobrára 
Nem ócskán vette, mint Debrecen.

Hagy népbaiát lehet a téglási gróf is. Az egész falu 
Amerikába készül.

Padrah Kálmán lemondott a jogászelnökségről, aminek 
következtében a jogászok hitele a debreceni tőzsdén erősen 
megrendült. Az ifjúság, hogy hitelét megszilárdítsa, Cseley 
Andor elnökjelölt körül csoportosult, aki korteskörutra 
indult híveivel. Cseley megválasztása feltétlenül bizonyos, 
ha a kávésok és a vendéglősök ipartársulata híven kitart 
mellette.

Sokan csodálkoztak azon, hogy Aczél Géza főmérnök, 
Vecsey Imre főjegyző és Biczó Gyula beléptek a függet­
lenségi és 48-as pártba, pedig ebben nincs semmi különös, 
sót éppen törhetetlen elvhiiségükről tettek bizonyságot: lévén 
ők minden kormánynak elrettenthetetlen támogatói.

Király Gyula gazdasági tonácsnok életrajzi adatait a 
„Karikás“ hiányosan közölte. Mert ő bár a Bus Király csa­
ládból való, a víg Királyokkal is jó barátságban él s" igv a 
görög, szerb, román, olasz, tök, mák, zöld királyokkal ■ 
csupán a vörös király kellemetlenkedett vele olykor, de a 
kaszinóban azzal is kibékült, ha a tök és zöld király segít­
ségére bevágott. ö

Bocskay István fejedelmet bokáig érő szoknyában áb­
rázolja a debreceni szobor. Látszik is, hogy Habsburg-me»- 
rendelésre csinálták, mert ők szoknyában szeretnék látni 
mindig a magyar hadvezéreket.

Személyi hir. Hajdú Gyula nyug. tanácsnok belépett 
az „Antialkoholisták egyesületiébe.

A városi tanács a piaci árak rendezését Pinczés Imre 
egyházi tisztviselő közbenjöttével fogja nyélbe ütni.

Székely Ferenc a hét folyamán fogja a Piac-utcán ez 
évben tízezredik szabad előadását tartani. Mint jó forrásból 
értesülünk, hogy aki végig élvezi a szabadelőadást, az ál­
dozat a jubillánstól értékes ajándékot kap.

Szendrő Sándor nagyfokú rekedtsége miatt bizonytalan 
>deig nem fejti ki a vele találkozóknak a dohányzás és az 
alkohol élvezésről való nézeteit.

Koncz Ákos azt javasolja a „Város”-ban, hogy szün­
tessek be a segéd levéltári állást, s a fizetést adják át neki, 
a munkát pedig a — napdijasának.

Szalma rmegyei borsszemek
Krémet- pénteki napon mutatkozott be társulatával. - 

Hogy szerencsetleniil végződik reá a szezon — abból pa- 
szuly sem lesz. 1
..... Szatmáron is sokakat foglalkoztat az alkohol kiküszö- 
küszőbe? 6Zek 3 50kak koptatják le§'nkább a - korcsmák

Kántoraink failletményért folyamodtak a tanácshoz. A 
jinaca pedig erre nagyot sunyitott s igy morfondírozott:

Ha megadjuk nekik a failletményt, holnap —- bor illet- 
rokonok f°,yamodnak’ Mert a bor, tor, kántor, közel álló

4 njerevedésben halt meg a napokban valaki.
*rpokl. udvarban csodálkoztak rajta legjobban, hogv
e kálvin:Nfemhet!ben-akad 0lyan két ,at)0n járó ember, akinek 
e kálvinista betegségre hajlama van.
nem R°™misza Püspökről beszélget két szóviccelő. — Mért

ÍTphTSSZa'nali hivják? " Mert akkor még kath. 
pap se lehetne, nem hogy püspök...

A Sóvágó tárgyalásáról.
ménvÜye,5I: ?-ár tekin‘etes törvényszék! sulvosbitó körül­
ménynek veendő az ,s, hogy vádlott bűntettekből él... 

oovago. Hat a nagyságos ügyész ur nem abból éli’

11 al"Ál. V* amerikai gummi különlegességen 
wCnOn Sándor *c/'tszer és orvosi müszertárában

e irocen. Piac-u. 12. szám. (Stenczinger-ház.)



47. szám. KARIKÁS.

Kérdés és felelet.
Mi a különbség a szepesi virsli és az Eper thea-vaj között ?

Letzter József fényképészeti, festészeti és íényképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.

— A szepességi virsli páros, az Eper thea-vaj páratlan a maga Tllnn rtCfíí ti PC Q/'tfTl nvcvr , . Debrecen, 
ében. Friss minőségben kapható Annók Sándor, fűszer- és csemege- L»UUUgail te Okistemplombazar.

Megérkeztek az őszi divat újdonságai, szövetek-, selymek díszekben; óriási választék
nemében 
üzletében. Debrecen Piac- és Sz.-Anna-ulca sarkán.

Politikai sziporkák.
Jön a király! — Pár nap múlva pedig: — Megy a 

a király! — Hiába, még is csak jobb neki otthon.
0 felsége Gödöllőn fog vadászni. Tekintve pedig, hogy 

ebbe Barabásnak mi beleszólása sincs, — a vad létszámot 
tetemesen felemelték.

Luegernek kutya baja. Azaz a kutyának baja volt, 
de elmúlt.

Szervezkednek Tiszáéit. Nemzeti-kört alakítottak. Mond­
hatjuk, szép Nemzeti-kör lesz az. Két színből áll a lobo­
gói ok : fekete és sárgáitól.

Benedek Jancsi három szót súgott a Polónyi fülébe. 
Lovasitani óhajtotta Polcnyit — részletekben.

A haladók még mindig remélik, hogy vissza jön még 
az ő mennyországuk. Naszádi is azt Írja egyik itteni ösnie- 
rősének, hogy hetenként töbször poroltatja diszmagyarját. 
No csak hadd poroltassa. Ha még egyszer erre fele kerül, 
mi poroljuk ki.

A szerbek trónörököse is jól indul. A koriakban bot­
rányos estéket rendezett egy magyar orfeum énekesnővel. 
És mi lett a vége? — Őrültnek nyilvánították. Pedig dehogy 
az. Szoknyabolond.

Tisza Pistáéit különben azt állítják, hogy a szerb trón­
örökös szerelmi regényét a magyar kormány készítette elő 
és hogy Szálló /Mária orfeum énekesnőt a Tisza-féle lapok 
tudósítói többször láttáit — Polónyival.

Egyébként a magyar politikai viszonyok változat­
lanok. Tisza remél, Bánffy bizilt, az osztrák meg egyre 
hízik.

Modern párbaj.
— Miért maradt el a párbajod tegnap ?
— Nem jött el a fényképész.

"Debreceni színház.
A Bolond előadásán arról győződtünk meg, hogy a Polgár 

bolondja után nem igen bolondul a közönség.
Láttuk a mádi zsidót is, Polgár valódi mádi zsidó volt.
Zilahy is kezdi belátni, hogy eddig rossz volt a szereposztás; 

Kifogástalan műsort Ígér. Bizony ideje is már, mert úgy jár, mint 
a mádi zsidó.

Karács -A mádi zsidóbban oly tetszetősen énekelte a Zsidónő 
áriáját, hogy megtapsolták még a — zsidónők is.

A két kis Olvier nővérek iránt kezd a közönség felmelegedni. 
Nem is csuda, mikor olyan formás bokácskával rendelkezik a két 
kis furcsaság. Mi már nem csak felmelegedtünk, de izadunk is.

Van a debreceni színtársulatnak egy fiatal színésze: Rónai 
Géza, ki már is feltűnést keltett a közönség körében. Értelmes, ta- 
lentumos ember, kit szívesen látunk a színpadon.

A mádi zsidó is szinrekerült. Elmondhatjuk, hogy ezzel a 
darabbal is oda jutott a magyar színművészet, ahova a mádi 
zsidó.

A forgószél kisasszony sem igen marad állandóan műsoron. 
Elég jó bolondság, de azért emlékét gyorsan elfujja — a forgószél.

Az asszony ellenben műsoron maradt. Egymás után nem 
merte többször adni Zilahy, csak minden héten egy-egy bérletnek. 
Mert hát a sok még' az asszonyból is megárt. Illetve az árt meg 
leghamarabb.

Vérében van.
— Khóbi! — keljte fel. Thudod, hogy ki kúrán kel, 

aranyat tolál.
—- Nii, mutasd az aranyat, akkur felkhelek.

l^isvárclai tövisek.
A múlt héten megnyílt a harmadik nyomda. Eddig 

kettőnek is oly kevés dolga akadt, hogy fel kell tételeznünk, 
mikép ez az uj nyomda vagy azért létesült, hogy agyon­
nyomják egymást, vagy pedig azért, hogy mind a háromnak 
nyomja a fejét a bú ! Tertius non da túr.

A posta-utcát emberbaráti szempontból kövezték ki 
és világították meg : hogy a postarablók könnyebben vihes­
sék el a kasszát és hogy az őrök lássanak elbújni előlük.

Elegánsan.
— Nagysád bizonyára meghütötte magát.
— Az bizony lehet orvos ur, mert tegnap egy „Utazás 

az északi sark feie“ cimü könyvet olvastam.

Borsodmegyei fricskák.
A villamos ismét elgázolt egy embert. Már úgy lát­

szik, Miskolcon is felférne egy — állandó villamos sztrájk.
Dr. Szentpály polgármester, a fővárosi polgármesteri 

tanácskozáson hatásos beszédet tartott. Hangsúlyozza, hogy 
az eddigi kormányok úgy ott hagyták a városok érdekeit, 
mint - Szent Pál az oláhokat.

Dr. Dóczy népszerű felolvasást tartott a szesz fo­
gyasztása ellen. Úgy hírlik, hogy a városi tanács port akaszt 
a Dóczy nvakába, mert a fogyasztási adó ellen 
letet követett el.

merenv-

Vaczak András
abbul az alkalmatoságbul. hogy a debreczennyi főtéren egymást írik a 

botokba a betörísek, hát iszleletyít tudattya lend órfőkapitán úrral.
Tekintetes lenclörfökapitán ur !

Én emká Vaczak András Nu­
mero 2-ős városi lendőr, sziles- 
körü tapéntatos eljáratosságot 
indítványoztam a főtéri betörők 
kinyomolása erányába’, minek 
okáír illetve, hogy hát miszerint 
és amennyibe nem került kézre 
a betörő zsiván, kilátás van 
azomban arra, hogy megkerül. \
Én ríszemrüi nyomotok megie- ""AsaAt“ Twf 
hetősen. oszt’ nincs a jó Istennek 
az a teremtett emberi emberje, 
akit a főtéren m eg ne mznék, aki 
oszt’ a botok kirakattya felé níz, 
aztat én gyanúba fogom teccik 
tudni, oszt' erősen a szeméji 
közé nízek szemejintnek vircse 
tekintéjivel, sőt aláson jelentem, 
még ha lakodalmas nipsig gyün 
fiakkeren az Bika előtt, még a 
vőlegínt is vigíg illírem nízisem- 
mel, oszt’ aztat a' eszminyt ho­
zom fel magamba’ nem-i betörő 
szándíkkal van-i az illető férfije?

Mindazonátal tessen nyugton lenni tekintetes lendor tokapitan 
urnák. Nvomolok én kírent ielkiesmeretesen azir a huszonkét pengő 
havipínzir. — fiát én magamat ajánlom.

Lt’

»T -<

Szabó Lajos Fiai
Vaczak András.

emká 1* udőr.

céghez Debrecen naponta érkeznek 
újdonságok női divatcikkekben.

— Óriási választék. =
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Falusi iskolában.
Tanító ur! ez a Hájas Marci azt mondta, hogy 

egyem meg a tanító ur bihircsós orrát.
Adta kölyke! — Hát aztán te mit feleltél rá?
En meg azt mondtam rá, hogv egye meg biz' a 

físzkes f.. . e. .

Aranu- 07iict ÓI??70rok dus választékban legmegbizhatób-
MIŰIIJ , GLUOl GÍ\OÍ.GIGt\ ban beszerezhetők KOSTYA JÁNOS
ékszerésznél, Debrecen, Széchenyi-utca 1.

Jegyezze meg, hogy Hrabéczy Antal ruhafestő és vegyészeié 
tisztító intézete Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A oqz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák.

Bihari pontok. Gavallér Mária
A rák értekezleten Nagyváradról is többen részt 

vettek. Az antialkoholistákat Karay Kálmán, az agráriusokat 
Löwenstein Zsiga, vegetáriánusokat Gábel Jakab keresztély 
képviselte. Löwenstein Zsiga a nagyváradi társadalom rák- 
fenéjéről tartóit előadást, melyet nyomban magyarra for- 
ditottak.

Kossuth Ferenc születésnapja alkalmából Reisman 
Jakab, Farkas Izidor, Salamon Benedek és Fényes Manó 
üdvözlő táviratot küldtek, amelyet valószínűleg hibás váltó- 
állítás folytán Geszten. Tisza Istvánnak kézbesítettek.

A záróra az az óra, amit, sajnos, nem lehet becsapni, 
sok bajt okoz a kereskedőknek. Hány pásztoróra volna 
megfizetve abból a kátosodásból, amit a záróra miatt szen­
vedtek!

•A. Pecét rendezni akarják. Sőt Rákos Vilmos tervei 
szerint hajózhatóvá is teszik s így hadihajók is közleked­
nek rajta. A nagyváradi hadikikötő parancsnokául Rátkan 
bácsi Moskovits Farkas ellentengernagyot szemelte ki.

Báró Gerliczy Félixné ezen a héten nem jubilált.
A felsőbb lányoknak iskolát állítanak. A tantervben 

szerepel a kardcsörtetés elmélete, a keringő hatása az ide­
gekre s a kettős szerelmi levelezés. Tanárokul a 37. <>Va- 
logezred több tisztjét, azonkívül a jogász ifjúság tagjait 
sikerült megnyerni. 6'

A Lujza-menház tombolát rendez. Hír szerint kisor­
soljak ifj. Schwarcz Abrahámné könnyeit, amit az árvákért 
hullatott, aranyfoglalatban, Hiilinger Miska verskötetét és 
Kovács Tivadar Chrysantemum valcerét. A tombolát tomboló 
örömmel üdvözlik.

Az Ottomány és Er-Tarcsa között levő s müemlékek- 
nek nyilvánított keltakor! hidakra a két község áldozatkész­
ségéből el fogják helyezni Dobozy főszolgabíró érc-szobrát.

A mai gyermekek.
- Mamukám, te becsaptál en­

gem, mikor azt mondtad, hogy az 
első pár ember Ádáin és Éva volt.
Te azt mondtad, hogv Ádátnék da­
tolyával éltek.

— No, igen, datolyával éltek.
~ Hiszen akkor, kucséheres 

bácsi is élt s attól nyerte Adám 
százon belül a datolyát.

— Mamukám, te nagyon erős 
lehetsz!

— Hogy, Hogy ?
— Apuka azt mondta, hogv az

szakácsnő egyről-másról, ahogy a sorja jön, teccenek tudni.

Nagy újságot mondok kírem. A Ja­
kab urfi színésznek kíszül. Bizony.
Mán beretváltatja is a kípit, oszt ten 
nap mán vöt lent nálunk a Sarkad! 
ur a színész is, oszt aztat mondta, 
hogy Jakab urfibul nagy művész lesz 
ám, mert tálenytom van benne. Úgy 
ám. Azóta osztán Jakab urfi íjjel nap­
pal azt danolja, hogy: Kedves Oszkár, 
hol motoszkál ?

Tegnap este nekem is eldanolta, 
osztán, hogy ténylegesen motoszkált is, 
hát ujfenr a mosogató telmőbe bo­
rítottam.

Beteg az öreg naccságos ur. Tegnap 
két zsák csontot cepelt haza. oszt az ártott meg neki. A 
naccsagajek ma este is a színházba mennek a legfijatalabb 
naccsagaval, Szidi kis naccságával.
bu5z,KAd4‘ő'5PÍtáiba V3n ",ég a fürered? Szegény. Szer-

Konyha és pucc.
Van sok asszony. S a farsang jöttén
Ki büszke rája Lám csak, hogy lám,
Hogy jo gazdaasszony. Konyha helyett
S helyét állja. Csügg a - puccán.

Nyir-Bátori.

Nánási görcsök.
György Pál legközelebb felolvasást óhajt tartani ; 

penztarkezeiesról. E felolvasás! estély, azt hisszük, látogat

,anyakönyvi hivatalok hasznosságát az
a Dánok ni kf5eíben’ '°gy mióta a keresztelést nem kell 

papoknak fizetni: varosunk lakosága 1 'V-el me» szaporodott. ° ls»o» /» '»eg

en

- Ne tagadd mamuka, te még szereted apukát 
— Gondolod ?
— Hát nem te mondtad apukának, tegnap éljél hogy 

— tojj, te édes ?. ..

legfinomabb teasütemény, kitűnő Zwibac 
uiäfläin*k6py0r és ‘ktilöiifclo aiitrol tcasiitomé 

nyel: kaphatok: HORGONY! KÁROLYNÁL Debrecen, Batthyány-,, IH

üngvári karcos.
Sok a katholikus legény-egylet batvubálja is
sol' t S -.ff 5llörult nicSURÍni' hogy ez estén ig 
sok kis leány vitt haza batyujában - legény szivet.
_ „^Péksegédek sztrájkkal fenyegetőznek. Úgy látszik 

nincs el eg sütni valójuk.
KocsmámsnéZlty ]re.nd',rtaníiCjos nótája újabban ez:

tek orá féav i •eSfk«t' fii/Jk’ Hó Párnája könnytől ázik, l’ro- leiítoia fegyelmi alatt vair.

pedröt^nÍlvaL?^heÍ" “em használ mást, csal, a hires hajdúság1

ttZtu6: éi i(,rs/cr yö5szes2 korona lr> fillérért » • ,d ors es biztos. Postán 3 doboz
tep.Ä,eka01^ kéSZÍtŐ GrÓSZ N3gy

tovits g,y6gy-szortLPDebreczvní.en.M'l'',l"‘'': g-v,“lgye 1 Késelt5 Mlha*
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I^áplár ur Villás és infanteriszt Csutak.
— Hapták! — Tugygya kend mi . ^

kiiiönbsig van a magyar és az osztrák 
baka közt? Mi? — Nem tuggya kend?
A magyar bakát az Isten jó kedvibül 
teremtette, mikor meg az osztrákot 
formálta, maga a jó Isten se evett egy 
hétig jóiziit.

I■ -5/

— Ha parádéra vezinylik kendet, 
osztán a tezes-banda a Gott er haltét 
fújja, kend meg aztat dudái ja ma­
gába, hogy __

H • meg ecoer azt izeni, / / /
Mindnyájunknak el kell menni.

— Megértete kend ? — Na hát, 
vigyázzik is kend magára, mer ha 
közös hajlandóságot iszlelek kendnél, úgy meghasa 
kendet a sámsoni domboknál, hogy az ezredorvos 
ríva níz kendre. — Hapták! — Ne mozogj!

Itatom 
ur is

A jövő századból.
Goldstein Jakab (népfölkelő tiszt, ki civilben biztosítási 

könyvelő): Vidgyázz! ne löjjettek. Az a ellenséges csapatos 
tiszt, az a gazember, az biztusitotta mogát az enyim biz- 
tusitó társulatnál.

Magyarázat.
— Gratulálok barátom, már a hatodik gyerek apja

lettél.
— Nem i 

búgó gépjétől
csuda, barátom. A helyi vasút veszettül 
nem alhatik az ember.

{Nagyjaink véleménye Csokonairól.
Csokonai születésnapja alkal­

mából tudósítónk felkereste váro­
sunk nagyjait. íme az eredmény :

Szávay Gyula: Kérem, Csokonai sok tekintetben ha­
sonlított hozzám. Csak egy nagy baja volt: a szerénység. 
Kérem, olyan ésszel legalább is felvihette volna — iparka­
marai fogai mazóságig.

Szilágyi Bálint: Imádom a kedves Miska galambom 
költeményeit. Óh, ha élne... Tömnél volnánk minden este.

Simonffy Pista: Feltétlenül tisztelője vagyok, mert 
szerette a bort.

Géressy: Azt hiszem, méltóztatik tudni, hogy én a 
Csokonai-kör elnöke vagyok? Na, kérem alásson, ebből az 
a konzekvencia, hogy — Csokonai nagy ember volt.

Székely Ferenc: Nem szimpátiátok a költőkkel. Kevés 
szavakban mondanak sokat. Óh, én a prózát kedvelem. 
Íróm: Jósika. Az az iró, uram. Egy előszoba berendzéséről 
— 26 oldalt irt meg.

Lencsés N. Bálint: Nagyon sajnálom ecsém, hogy Cso­
konai ecsém olyan korán halt meg. Lássa ecsém, most be­
csinálnánk — polgári biztosnak.

Vályi Nagy Gusztáv: Az volt a szerencséje Csokonay 
kollegámnak, hogy előbb meghalt, mint én születtem, mert 
másként neki kellene rólam prológot Írni.

Máramarosi sókockák.
Eltemettük Várady Gábor bácsit is. Azért szerettük 

oly nagyon, mert életében soha nem volt eltemetni valója.
Nálunk is meleg napok jártak a hivatalnokokra. A 

főispán számonkérő széket tartott. Mint hírlik, főispánunkra 
jó benyomást tett a darabont miniszterek leiratai után írott 
szócska : Elintézhetett

Gavallér Lajos vezette Pestre a diszkiildöttséget. Hála 
légyen az Istennek, hogy a tagok között nem volt - 
Smucig nevű városatya. Így prima gavallérokból állott a 
küldöttség.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Kállay András az újságokban közli, hogy főispánsága 

alatt egyes helyeken arcképét a községházában kifüggesztve 
találta. A képeket levétette, mert hivatalban lévők képeinek 
a kifüggesztését nem helyesli. Elértettük a célzást, amely 
az András napi visszahelyezésben csúcsosodik ki.

Jármy János a vajai ünnepélyen nagyban adta a ban­
kot. Pedig nem az ő ősét hozták haza, hanem a gazdájáét.

Nehéz kenyér a hirlapirás Sokszor a legjobb barátok 
is összevesznek rajta. Bizonyítja ezt az Inczédy Ezékiei és 
Blumgrund Lajos esete.

A farsang vigan folyik le. Lesz Megyebál, Tornabál, 
Tanitóbál, Kereskedőbál, ’ Iparosbál, Gazdabál, Polgárba!, 
Nőegyletibál s végül, amit a pártában maradt lányok apja 
kia-Bál.

A japánok elragadtatással írnak Prőhléről, de nem 
tudják lefordítani tudós tanárunknak szavajárását, hogy: 
Hazájában senki sem lehet próféta.

Bartók a vajai ünnepélyen érzéssel énekelte a „Te 
benned bíztunk elejétől fogva“ kezdetű éneket. Elhisszük, 
hogy a Rákóczi-heccet a Vay temetésével akarta helyre 
hozni „elejétől fogva“.

Leffler a diákjait elvitte Nyírbátorba. Kár, hogy az ut 
nem Kassa felé vezetett, mert mellékesen megmutathatta 
volna a nagy fejedelem nyughelyét is.

Májerszky Béla gróf Vay előtt tolmácsolta a Bessenyei 
körnek a mindenkori főispán iránt megnyilvánuló ragasz­
kodását és sablonos elnökválasztás eredményét.

Bodnár István a képkiállitásnál többre becsüli a tük­
rét. mert az előbbin nem láthatta a saját képet. (Majd hozza 
a „Karikás“ Szerk.)

Mikecz olyan elragadtatással beszélt Vay Adámról 
mint Mikes az ő nagy fejedelméről.

Mandel Pál folyton politikai dolgokat vitat. Kár neki 
hazabeszélni, mert a nyírbátoriak már úgyis túladtak rajta.

Mezőssy a kormány nevében való beszéléstől elesett 
és elmondhatja: Fogadd he a Tóth-ot, kiver a házadból.

Gyöngyöm Gyuszi
ős kollégiumi ős jogász, kanyuvuásai és vicinális viccei a i.ol,<_giui: 

és az -fi saját sarkán.

Közeledik az isteni farsang. Kemény Jankó r~- 
is összeüti örömében a bokáját. Ezentúl 
ugyanis ritkábban lesz — egymáshoz szeren­
csénk. m

Öreg bölcsek sokat vitatkoznak a felett, 
hogy ki ér többet, egy eiadóleány-e, vagy 
egy vagyonos özvegy ? - Szószátyárkodás!
Egy vagyonos özvegy, pláne ha fiatal és szép, 
mindig többet ér. Mint jogász, itt is azt né­
zem, van-e lefoglalható — ingó és ingatlan 
vagyon.

— Szervusz Erid! - Már megint ho­
zómra ittál feketét, ebatta. — Honnan tudom ? 
Mert septibe ittad. Végig csurgattad az álladón.

Vi

1

\
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47. szám.

SESZTINA LAJOS
vasnagykereskedő Debreczen, Piac-utca 23-ik sz.

Mosdó asztalok, vasira torok, kályha 
ellenzők és tálcák, TŰZHELYEK, 

KÉMÉNY TOLDŐK.

Van szerencsém a n 
é. közönség szives 
tudomására hozni,

VenDéglő átvétel.
hogy a ))KÍS pipä-i-llOZ címzett vendéglőt 
(Debrecen, Degenfeld-tér 8. sz.) november 1-én átvet­
tem, hol a pontos kiszolgálásról és tisztán kezelt ételek 
és italokról gondoskodom. Kérem a n. é. közönség 
szives pártfogását. Tisztelettel: Ladányi György, a 
vasúti állomás volt főpincére. .

%

„Kereskedők és iparosok hitelszövetkezete“
Csapó-utca i. szám (sarok) Hajdu-ház.

Január hó 1-vel kezdi mee’ működését. Minden évtársulat 5 évre 
alakul. Egy törzsbetét 50 filler, mely hetenként avagy havonként 

----------- - fizetendő. — "
Kölcsönök adatnak 1 ■ A befizetett összeg 9 io-ed része ere­

jéig kezesség nélkül. 2. Kezesség mellett (a kezesnek nem kell 
szöv. tagnak lennie). 3. Jelzálog kölcsönöket, ingatlanokra való be­
kebelezés mellett. 4. Zálogkölcsönöket, biztosítékul elfoo-adható ér­
tékekre.

Minden törzsbetét (50 fillér ■= 25 kr ) után 100 korona köl- 
cson vehető fel. mely 50 .illérben bennfoglaltatik a kamat is- 
tehat kamat nem fizettetik.

Érdeklődők f. hó 20-tól kedzve az intézet helyiségében nyer­
hetnek bővebb felvilágosítást. ' °
Dr. SZŐLLŐS DEZSŐ, KOZMA LÁSZLÓ, THIESZEN ARTHUR.

jogtanácsos. ügvv. igazgató.

f-fA .[-PETROL,
A legmegbízhatóbb és leg­
gyorsabban ható hajnövesztő. 
Ha a fejbőrt és haj tövét 
esténként Petroilal bedörzsöl­
jük, rövid idő múlva megszű­
nik a korpaképződés és haj­

hullás. Kapható

Debrecen
,iAngyal Droguéria*. Piacz-utca 42.

Kamatozd házi takarékperselyek,
(Azon cél elérésére, hogy egész kis összegek is gyű- a 

mölcsözőleg elhelyezhetők legyenek, igen csinos kiálli- f 
• ta5u i^zi takarékperselyeket rendeztünk be, melyeket I

intvén b0C5átunk feleink rendelkezésére. E szab® 
o«J dalmazott perselyek használata világszerte 

— rohamosan terjedt el és nagy kedveltségnek örvend. ==

yíl/ölöi takarékpénztár Debrecenben.

Minden szakismeret nélkül bárki készíthet magának 5 perc 
alatt hideg utón igen finom és Ízletes Likőrt, Rumot vagy Cog 
nacot az által m össze- „ANGYAL“ drogériák
állított kivonatokkal. Avat/z, El.Cl 111 All öebrecen, Piac-u. 42Z

Idős Bugyi Sándor
égisz familijával lefínykípelteti magát, mer'hogy cttlil a dísztó 

Sáriiul mán nem vöt nyugodása.
Aszongya nékem, hogy ű rí, 

oszt rítt. Mi a bajod mán 
Sári ? mondok. — fiát aszon­
gya, kend se ember magáir, mer’ 
kend is többet ád egy kigöiidö- 
ritett hajú hogy re, — aszongya, 
mint a fám Híjájára, aszongya.
— Hisz’ —- mondok — a félti 
egyen ki Sárinak — mondok, — 
liát mibe szenvettél röviccsiget 
mellettem — mondok. Há'sz’ 
nem ugv érti ű aztat aszon­
gya, mer’hogy ember vöt kígyel- 
med mindítig magáir — aszon­
gya, — de azomba még aztat se 
teszi meg kelmed aszongya, 
hogy iefínykipeltessík bennünket
— aszongya. — Na nízzed mán
lelkem Úristen — mondok _
hászen hunnét vóna nékem pod- 
lucijóm a te ebbéli kívánságod­
nak mírvést. — Hát mír nem 
mondottad vót eztet mán hetek­
kel ezelőtt ? — Hát akarta íí 
aszongya, de altul fiit, hovV 
meghányom. Hát — mondok
— szent igaz, akit tucc is, hogy 
kedden vót egy heti ha akkor
szólsz, bijon isten kípen törülte- "
Na hát1 keresett „L*"“ ^ P''SZt Se kerestem egl'sz áldott nap.
kend bennünket á ~ aszongya, — oszt mosmán fínykípeltessík le 
Tán’biiön mn-nafZOngya' mer' ű "'nvkípen akarja látni a kípít. 
celiem J - aYmmva ve,m ,akar5Z eg>' hétigJÓ í^t enni? - Ne vik- 
azomha _ f ' Vikceljik meg a vín Áron — mondok. — De
dók - n„p -dok, bat megcselekszem. Kíszüjjetek fel hát - mon-
cették ojan egy “Szülödi^lá^ni ,udni. méK n£m tee­
vett macának Lm- ! -,d 1 á, 5án meg langyos meleg lábvizet is 
eg“ csuda°vót Mé’„ £VVe d Natálijával csinált, hát a’ mán 
mé<y kís fenekit * hní,5“kw4 tagg>'uval 's megkente aztat a kis egyem 
adott rá níL g,y J°LjL)an mutassik. — Azut micsoda egy réklit 
Din7ír aönTk °J P-‘ty' plros kárdonybul vót csinálva, akit negyven 
sdn oánmkit ?ybr° -ny,tkaut’ abba a kis kusza hajába még rJmzeti 
kell S1 ko‘ott. Azut ősz’ Marcit díszítette fe' Na hát me»
tételeztem fel a k?m>í-° 1-T'f61C k‘ a dl5Ztó köjök. Utóvfgre mán azta* 
úri kíoe LnV hn„ ,rÜ1’ hog-v nem 's az én fijam a' Ojan egy 
még prenaiándüís fzaPanny.al í]eg mosakodott, hogy beillett vóna WtteÄ'ffi u?ho’^fLkf'°SZt’ a ta^ára üket’ oszt­
ott gvütt a java ahmr„ 3 ^ nTk'Pe 0,10 • oszt teccenek tudni, még 
naccsága se uzovál Pf-Ya rv" a,ta a' elökdőt, hat ojat még egy
egy fijas tehén mikor korpát ?ÍzleiP° átM4g°Í‘ 3 'elkem U/isten’ akáV 
vagyok kiváncbi akit n.v, P, 1 cf'• , ^osmán arra a finykipelísre 
aszontam néki hovv ur,?arlrui k'^-it. Aszonla jó lesz, mer’
kípet tessen reccsentem si6™ ,d !zattal a tekintetes uramat, ojan egy
hogy ű a’. Oszt' _ rLru. ’ 108Y ka leheccsíges ne esmerjenek rá.
bot, mer’ rímitőn Icrí l?lol?dok tessen a farábul lecsapni egy dara- 
itogy — elbánik íí Sárival 1°gytjt2’uk í)°^a vót a. ldes annva. — Ászonta, 
bánik el Hímet ur Sárival N t,bat n,'án arra kiváncsi is vagyok, hogv 

ZZ, ami le5Z a’ C5ak amondó vagyok.

Az ujoncléfszám emelés.
SZOk„SlsU|,yeSéBéVel 5é'ál): N' e,,,Cld l’Sy fd 8

K'SIfe!’ ‘"ar '"'Sínt kelle,netlc.l,edel I 
, /képviselő (bekulekenv hangon) • Ne haragúd! 

de mindig az. újonc létszámemelés ii, p Jf, ?*'' szivein.

* *--■ / J i

Császár körte nem vad alma^Nvert k°w-il kéIÍ,“lá,,.y megfejtése :
vau atma. Nj értés : Mihályt Gyula. Debreczen.

■H
.v*-*-
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Szigligeti-színház
(Nagyvárad.)

A portás gondolatai.
Na naccságám, most aztán belekerültünk igazán a slamasztikába. 

Most aztán adhatjuk a Golstájn főhercegnőt, mög a Hoffmann ténsur 
meséit, úgy benne vagyunk a szószba, hogy a tekintetes titkár urnák 
még a szerencséje se látszik ki belőle, hogy szómmal ne vétsek. Mert 
e mán baj. Mondok, hogy baj. Tudtam is, hogy baj lesz belőle, hogy 
a polgármester ur ő nacssága mindéiig itt csülienkedik a portánkon. 
Ebből nagy míreg lesz még, meg tetszik látni. Az álmoskönyv szerint 
is: színész kisasszonyt látni a polgármester páholyában : nagy spek­
tákulum, az íz egye ki.

A polgármester ur ő naccsága mért is vitt’ föl azt a gyönyörűi 
jaj de szép Károlyi prima dámát a kakasülőjébe ? Persze elöntötte a 
pujkamíreg, hogy ahá' az Apponyi külügyminiszternek nem volt páholy, 
annak coki, annak a diák állón a helye, de príma dámának szabad kikönyö­
kölni a nacccágos ur páholyából. Ugye csókolom a kegyes kezeit nacs ■ 
cságám, ebbe a keserű citronyba beleharaptunk. Hogy az a felsiges 
atya Úristen olajozza meg annak a kisasszonynak, vagy majd mit 
mondok annak a páholynak a párkányát. Hát minek nyitotta ki neki 
polgármester ur őnaccsága ? Hiszen azaz ídes Károlyi Lejona nem olyan 
rövidlátó, hogy olyan előre kelljen ülnie.

Ha a polgármester ur őnaccsága olyan jól tudna előre látni, 
mint amilyen szípen tudott ő előre ülni, most az a Liptaji, aki beret- 
vált szentsége van, nem hajkurászna úgy halálra bennünket.

De ebből baj lesz még, tetszik látni. Vagy annyi baj legyík ?. ..

Hí

Szidike a tilosban jár,
De mamája reá vár már.

Szerkesztői üzenetek.
Öreg ur. Dehogy. A kérdéses pirulák mit sem érnek. Leg­

okosabb, ha megnézi a Módi zsidóban a Cake-\ alkot, melyet bar- 
kadi és Lónyai Piroska lejtenek. Ha ön a látottak után is gunnyaszt 
— lőj je főbe magát.

Színház látogató. Ternyei még nőtlen ember. Hiába is aján­
lana kegyed neki menyasszonynak valót, mert Ternyei azt tartja, 
hogy — nem nősülök meg addig, inig másnak szép felesége lesz.

Vidéki előfizető. A rajzokat Hajnal Gyula klichégváros cí­
mére tessék küldeni. Mondhatjuk, vetekedik a fővárosi gyártmá­
nyokkal és sokkal olcsóbb. Három nap alatt készen van.

Érdeklődő. Furcsa kérdés valóban. Miért jár feketében a 
bolha. Hát először is méltóztassék tudomásul venni, hogy a bolha 
nem jár, hanem — ugrik. Másodsorban azért ugrik feketében, mert 
állandóan gyászol. Ma ugyanis az apát, holnap az anyát, holnap­
után a testvérét, szóval minden nap ölnek meg a család iából egyet, 
kettőt. Hát ez az, kérjük szívesen.

Agglegény. Nem helyesen gondolkozik. Ön hatvan éves létére 
a 18 éves Katókát akarja nőül venni. Mit gondol, vén szenvedő ? 
Az ilyen vállalatnál feltétlen szükség lesz egy, vagy két — csendes 
társra.

Eb-barát. Ha az ön ebe feltűnési viszketegségben szenved, 
méltóztassék Hauer Bercihez fordulni. Berci ugyanis legújabban 
mustárral érdekli az ő Japánját.

M. L. Dolgozatait átolvasva megállapítjuk, hogy ön humoros 
ember. Rendesen olvasgatta Bugyit és \ acakot. Idővel még jókat 
produkálhat. Kár lenne félben hagyni.

Jegyzőkönyv Tanulmányozni fogjuk a beadott dolgokat.

BL-K-.-J',. Sí-í

Menyasszonyi ajándéktárgyak, 
gyermek-játék, china-ezüst és majolika áruk. bőr- 

1 1 tálcák, női kézitáskák
csoda olcsón

a Budapesti Koronás Áruházban vYSÄ*
50 filléres külön osztály.

Kassai gyártmányú mahagóni diszasztalkak 
O csodaszép bevésett virággal fit 2

r-£—2-iíiHi

Érmelléki bor
hetni: TÓTH

200 hektoliter, különféle 
nemes faj eladó. Értekez- 

SÁNDOR szőlőbirtokossal: Debrecen, Hu­
nyadi-utca 26-ik szám

épület- és mülakatos j S j A !‘ r \
Debrecen, (Miklós-) Szál- ^ ^ V V f'-h
=kay-utca4-ik szám = J ^ | ^ j ^ j
Elvállal mindennemű y~- ‘ i -j—j—t----r~
lakatos munkát, épület -1---- ----- 1 ' -t ' -4--------1
vasalásokat, sirkerité- r ~ T "T- v- Y' r T. ^r..i.Tn rr“ 
== léseket, takaréktüzhelyek készítését stb. —
Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.

NAGY LAJOS

Valamennyi sertés hizlaló szives tudomására hozzuk, hogy 
a szalámi gyártást ismét megkezdtük.

Veszünk bármily mennyiségű serséshust napi ár­
ban és csakis kihizlalt vészmentes elsőrangú sertéshúsra ref­
lektálunk. Átvétel folytonosan. — Üzleteket a nap bármely 
Órájában kötünk Tisztelettel;

Viöoni testvérek és Társa,
szalámigyárosok, Debreczen.

Értesítés

Ásztalosmühely áthelyezés.
fS"S míiasztalcs műhelyemet

helyeztem át.
Kovács JÓZSej, müasztalos, Gserepes-u. 17. Saját ház,

10U.0UU darab ..Delaware1 sima és gyökeres szölővessző

eladó,
melyet sem oltani, sem permetezni és kén porozni nem kell. A 
phiioxerának ellent áll s bora hasonló a szomorodni másláshoz.

Egy és két éves fás és zöld oltványok dús gyökérzettel: 
8 bor- és 21 legkiválóbb csemege fajban.

Amerikai és európai sima és gyökeres vessző a legjHiá­
nyosabb árban. Nagy árjegyzéket, mely a „Delaware“ és egyéb 
fajok részletes ismertetését és sok hasznos tudni valót tartalmaz, 
ingyen és bérmentve küld.

SZŰCS S. és FIA szőlőtelepe. Bihardiószeg 15.



8 K A K 1 K A S. 47. szám.

t APRÓ HIRDETÉSEK,
I m BHja 10 sztflgr 40 fillér, mindé« további sió 4 fillér. HH

;MMWAu I Mielőtt könyvet vásárolna bárki, ef JÍOnyVjegyZGK ingyen . lie mulasszon legújabban megjelen
könyvjegyzéket kérni a Harmathy Pál könykereskedéséből, Debre­
cen, Füvészkert-utca 14. Telefon 3 <4., melyben az árak bámulatos 
olcsón vannak jelezve.

Xatonakesztyük tisztítását ükn
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utca 37. szám.

Világhírű 
SolSstein JCarolin 
poszté-
Szakma hiis és kolbász jK?SgU2§Ä Sí
tes mester. Debrecen, Vigkedvit-M.-u. 10. ugyanott hófehér szalona 
só kg.-ként 5 krért kapható.

Martel 1- Cognac J. & F. Martell egyedüli főraktár, 
Debrecen és vidéke részére Váray Józsefnél.

és gyapjúszövet különlegességek \\ eisz Adolfnál, Debre­
cen. Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

Lnswnzvn!; és önvédelmi cikkek raktára és fegyver]avitó-miihelye 
j'EyyVtFCíi Skót Sándor Debrecen, Piac-utca 7;>. sz.

Rentes segédet, Hör“;most szabadult fel, azonnal elfogadok 
Ferenc, hentes m. Munkácson.

Nincs többé szobafüst!!
A JOHN-féle■, ,.v:.

- a >> 6,-% ^mm ÍÜ

Kémény-
JTeldó
Minden kémény! megjavít

minden kéményt inejfjavit

Leszállított olcsó árak. 
Kapható :

£ukács Vilmosnál
Debrecen, Hatvan-utca 5-ik szánt.

Csáthy Ferenc
bői álló

Debrecenben, Egyház-tér 2. sz. a nagy­
templomnál. —: Ajánlja 10,000 kötet­

magyar és német

!£ kölcsönkönvvtárát ü
a n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi és téli évadra a legillen­
dőbb árak mellett. E tekintetben kellő felvilágosítást nyújt a kölcsön- 

könyvtár jegyzéke. Telefon 296.

KOMAROMI M.
nagy hangszer üzlete Debrecen, József 
kir.herceg-utca 2. Bika-szálloda mellett

Saját ház.
Gimbalom vételnél díjtalan tanítás, kitűnő hurok 

és 7 koronától iskolahegedük.

Nagy vonós hangszer műhely, Javítást művésziesen teljesít.
Jfagy zongora-terem ^“aitemb";'1’’a
Iskola harmoniumok, piáninok leghirnemesebb 

gyártmány, részletfizetésre is kaphatók. 
Zongora rövidre vágását uj módszer, valamint hango­

lást nem mint kontár, de tökéletesen végzem.
Grammophonok és lemezei nagy választékban.

 Árjegyzék ingyen. "■

OS.LK.ES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg’- 
ujabb divat szerint kószittetnok. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjHiányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári I,. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktár?. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

Legolcsóbb, legjobb

férfi-, fiú- és gyermekruhák
Grünfeld Adolf és Társénál

Debrecen, kistemplom mellett kaphatók.
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Gyárosok, kereskedők, iparosok részére szüksé­
ges KLISÉK előállítását elvállalja
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mr
ÍI8F' Hajnal Gyula tg

Debrecen, Piac-utca í>.

A klisék nyomó képességéért jótállás vállaltatik. Telefon 412.
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Szövetkezés! Takarékosság! Erő! a jólét alapja.

Aláírási felhívás!
Aki fiának pályája kezdetén pénzt akar adni,
Aki leányát gondnélkül akarja kiházasítaiii,
Aki önállósítani akarja magát,
Aki házat, földet akar szerezni olcsó, kényelmes lefizetésre,
Aki öreg napjaira betegségére nem akar másra szorulni, idején 

gondoskodjék és lépjen be a :

Népsegélyző Bank m. sz.
most alakuló II. évtársulata tagjai sorába, erejéhez mérten heti be­
fizetéssel

Iskolás gyermekekre, kis jövedelmű egyénekre való tekin­
tettel már

heti 10 fillér
befizettéssel is be lehet tagul lépni.

Belépésre mindenki könnyen törlesztliető kölcsönt kaphat, 
mert társulataink 6 és 12 évesek.

Első évtársulatunk 1523 tagja 42,085 K betétet fizet hetenként, 
mely befizetés az évtársulatok lejáratáig cc. 1.750 000 K befizetésnek 
felel meg, mely összeg után a társulat tagjai 6° o haszon eredmény­
ijén fognak részesülni.

Eddig 800 esetben 600 000 K köcsönt adtunk ki szövetkeze­
tünk tagjainak.

Tagul jelentkezhetni a NÉPSEGÉLYZŐ BANK ni. sz. helyi­
ségeiben Piac-u. 42. sz. Lamprecht palota.

Igazgatóság:
DOMAHIDY ELEMEK

Hajdú vm. és Debrecen sz. k. város v. főispán.ja elnök.
GERÉB5’ PÁL

földbirtokos, tigyv ezetö igazgató.
Dr. Weisz József Forrai Ernő Kontsek Géza
ügyvéd. jogtanácsos. földbirt . a.lelnök. í 1 agykereskedő, alel nők

Dr. Balkányi Emil Békés Lajos Dr. Kun Béla Dr. Berges Andor
Dávid házy Kálmán Békés Emil Lamprech Frigyes

I,lisztig Dezső Tóti; Kálmán Werllin Sándor Dr Varga Elemér
FKI.i:(;Y F. 1,Ő BIZOTTSÁG :

Gyű re 8 A ly Béla Trigárszky Emil Ungár Jenő

Dehreozen r*. Hr. rím* köny* r yen dx vA’lalrth. Ipftfl


